mpfangsschein / Récépissé / Ricevuta

inzahlung fir/Versement pour /Versamento per

Banque Raiffeisen Sion et Région
1950 Sion

ugunsten von /En faveur de /A favore di
CH56 8057 2000 0029 3612 5

ARCLV

Par Mme Soltani Andrée
Ch. du Viouc 5

3960 Muraz (Sierre)

‘onto/Compte/Conto  19-82-4

T

inbezahlt von / Versé par/Versato da

" w I.“

Die Annahmestelle
L'office de dépbt
L'ufficio d’accettazione

124202-004518173-9/9-15/51-00356-8

| o7 Einzahlung Giro 57

Einzahlung fur/ Versement pour/Versamento per

Banqgue Raiffeisen Sion et Region
1950 Sion

Zugunsten von/En faveur de /A favore di

CH56 8057 2000 0029 3612 5

ARCLV

Par Mme Soltani Andrée
Ch. du Viouc 5

3960 Muraz (Sierre)

Konto/Compte/Conto  19-82-4

AEEEEEEE)

o5 Versement Virement o P o b Versamento Girata o/

Zahlungszweck / Motif versement/Motivo versamento
|

| |
J ] ] | .

Einbezahlt von/Versé par/ Versato da

..................................................................................................................................................
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